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TEKCTOBO-CEMAHTUYECKUE ®YHKIIUN
W ITPATMATUYECKWUI IMTOTEHIIVAJI BCTABHBIX KOHCTPYKIIUH
BIIMCTEMUYECKON CEMAHTUKU
B «<EBAHTEJIMYECKOM TAPMOHUI» OT®PUJIA

B cmamve ananuzupyiomes paznocmpykmyphvle 00pa3zo8aHusi INUCMEMUHECKOl CeMaHmu-
KU ¢ ceemenmupyroujeii (hyHKUUOHANbHOU Ha2py3Koil 6 noame Omepuoa (1X 6.) — carosoghopmbi,
nPeonoNCHO-CYOCMAHMUBHbIE CAOB0COHEMAHUSL, BCIMABHbIE NPEON0NCEHUS, He NPUBIeKABULUE DA -
Hee BHUMAHUSL 2ePMAHUCMO8. AHAAUBUPYIOMCSL UX MEKCMO0BO-CeMaHmu1eckKue QYHKYUU u Kom-
MYHUKAMUBHO-NPAMAMUYECKUI NOMEHUUA.

S. Nefyodov

TEXTUAL AND SEMANTIC FUNCTIONS AND PRAGMATIC POTENTIAL
OF PARENTHESES WITH EPISTEMIC SEMANTICS
IN OTFRIED’S “GOSPEL HARMONY”

The article analyses modal components of various structures that contain epistemic semantics
loaded with segmenting functions in Otfried’s poem of the 9 ™ century. These are word forms,
prepositional-substantive word combinations and parentheses, which German philologists have
not paid attention to. Their textual and semantic functions and communicative and pragmatic
potential are also analysed.

«EBanHrennueckasi rapMOHMsI» ObLia co30a- MaHCKHUX KOpHeH, JeKCUUECKUIl COCTaB U
Ha BeliceHOyprckuM mMoHaxoM OtdpumoMm B rpaMMaTUYeCKUe YePThl COCTABIISIOMIUX —
863—871 rr. SI3bIK 3TOr0 APEeBHErO MAMSITHH- ITO3BOJISIET TepMaHUCTaM OJHO3HAYHO T'OBO-
Ka — (poHEeTHUEeCKasl OIJIacOBKa IpeBHETrep- PUTH O TOM, YTO JAHHBIM TEKCT HaIlMCaH Ha
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peHCKO-(PpaHKCKOM auayiekTe!. DTo — eauH-
CTBEHHBIN 3HAYUTEIbHBIN M0 00beMy (7400
JBYCTUILNIT) IpeBHEBEPXHEHEMELIKUIA ITaMSIT-
HUK, COXpaHUBILMICS HE B OTIEIbHBIX (hpar-
MEHTaX MM BO BTOPUMYHBIX CIIMCKAaX, pa30opo-
CaHHBIX, KaK 3TO 4acTo ObIBajo, 10 MOHAcC-
ThIpsIM [epMaHUUM pa3IMYHBIX IMaJeKTHBIX
apeasioB, a LIeJIOCTHOE peueBOe IPOM3BEACHUE
M3BECTHOTIO MO UMeHHU aBTopa. Kpome Toro,
COXpPaHWJICS MaHYCKPUIT, OTPeIaKTUPOBaH-
HBII cCaMHM aBTOPOM, UYTO BOOOIE YHUKAJIb-
HO Kak (akT I pyKOIMCeil TaHHOTO HUCTO-
pUYECKOro Ieproaa.

B xynoxecTBeHHOE IPOCTPAHCTBO HEMEITKOI
KYJIBTYpPbI 3TOT APEeBHMI TEKCT BOIIE Ha Ipa-
Bax HOBAaTOPCKOIO Mpou3BeneHus. Briepsoie B
HEM BMECTO TPAAULIMOHHOTO IJIsI IPEBHEN HE-
MeLIKOI 03311 aJUIMTepallIMOHHOro cTuxa OT-
(puI IPUMEHILT HOBYIO XY/I0KECTBEHHYIO (hop-
My — aCCOHAHCHBIN cTux. Kak cuuTaroT uccie-
JoBaTed JaHHOTo TekcTa, Ha Otdpuma oka-
3aJIM OIPEACIISIONIee BAUSHUE IIPU 3TOM Jia-
TUHCKUE LIEPKOBHBIE TUMHBI. TexHUKa TaKoro
CTUXa MPOCTa: JBa IOJIYCTHUIIbsI CBSI3bIBAIOTCS
B €IMHbBIA CTUX KOHEYHOU PUDMOIA> .

3HaYuTEIbHOE MECTO CPEIU CPEACTB, yUa-
CTBYIOIIMX B (hOPMaJIbHO-CTPYKTYPHOI U CO-
OTBETCTBEHHO (POHETHMUYECKOU OpraHu3alu
pU(hMOBaHHOTO CTUXa, 3aHUMAlOT BCTaBHbIE
KOHCTPYKLIMHY MOJIaJIbHO-OLIEHOYHOM ceMaH-
TUKU B KOHEYHOM MO3UIIMU MONTYyCTUllbs. Ha
3Ty 0COOEHHOCTh MO3TUYEeCcKOTO cTuist OT-
¢puna obpaniaa BHUMaHUE €1Ie U3BECTHBII
OTEYECTBEHHbIN T€PMAaHUCT U UCTOPUK SI3bI-
ka B. I Anmonu: «OcoOeHHO IMPOKO 3TU
¢dopmel TipencTaBiieHbl y OTdhpuaa, 4To CTU-
MYJIUPYeTCsl OOIIUM 3MOILMOHAIbHO-TTOBbI-
IIEHHBIM XapaKTEepOM 3TOI0 MPOU3BEACHUS
<...>, a TAKXe ero CTUXOTBOPHOI1 (hOpMOIi, 3a-
CTaBJISIIOIIEl aBTOpa IIUPOKO MpuderaTh st
coOJroneHus pa3mMepa U pudmMbl (aCCOHAHCA)
K MOJaJIbHbIM KOMITOHEHTaM (OOBIYHO BBOJI-
HBIM)»>. 3aMETHM, YTO CTPYKTYPHO-CUHTAKCH-
YeCcKUii aMarna3oH Takux cpeactB y OTdpuna
BechMa IIMPOKUIA, a UX QYHKIIMOHAIbHAS Ha-
rpy3Ka 1 KOMMYHUKaTHBHO-IIparMaTu4eckue
CBOICTBa He HaIIIA TTOKa MOAPOOHOrO OCBE-
IIEHUsI B TePMaHUCTUYECKOI JIUTepaType.
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JMCKYypCUBHBIE TEKCTOBO-CEMaHTUYECKIUE
(byHKUIMHK paccMaTpuBaeMBbIX Jajee CUHTaK-
CUYECKUX 00pa30BaHUl T€HOTaTUBHO UCUEp-
MBIBAIOTCSI BhIpaxkeHUEM 3IUCTEMUYECKUX
MOJIyCOB 3HAHUSI U MHEHMSI, OTBETCTBEHHBIX
B peueBOil KOMMYHMKAIIMM 3a IIepeaady roBo-
PSIIUM MOJAIbHBIX OLIEHOK UCTUHHOCTHU CO-
OBITUIT 1 TOCTOBEPHOCTU COOOIIAEMON MH-
dopmanuu. Ha 3t 3HaYeHUS JOMOJTHUTEb-
HO HaKJIaAbIBalOTCSl CYyObEKTUBHbBIE OTTEHKU
yoexneHHOCTU (YBEPEHHOCTH) / COMHEHUS
TOBOPSIILIETO JIMIIA, IPOSLUPYIOIINE B TUCKYPC
KOHTAKT TOBOpSIIero 1 codecennuka. [1omoo-
HbBII CUHKPETU3M COIepXKaTeIbHbIX MOMEHTOB
y aHaJIM3UPYEeMbIX BbICKa3bIBAaHUI OMOCPENO0-
BaH €IMHCTBOM IIparMaTU4eCKUX OCHOBaHMI
dyHKUMIT: GYHKIUNA BBIpaXXEHUS MOOATbHO-
OLIEHOYHOT'O OTHOILIEHUSI TOBOPSIIIIETO K MUPY
¥ (YyHKIIMY BO3MIENCTBUS Ha aapecara.

B cTpyKTypHO-CHMHTaKCHUECKOM ILIaHE Ta-
Kue IrpaMMaTHYeCcKre 00pa30oBaHUSI MOTYT
MMETh CaMyl0 pa3HOOOpa3Hylo (opMy BbIpa-
KeHUST: (hOpMY TIPEITOXKEHUs, MPEITOKHO-
CYOCTaHTMBHOTO CJIOBOCOYETAHMSI, OTAEIbHOMN
MaaeXHoi cI0BOGMOPMBI MU KPAaTKOIO He-
(¢nexTuBHoOrO ciona. B moame Otdpuaa Hau-
0oJiee yacTOTHA CEHTeHIIMOHalbHas (popma
BBIPAXKEHUS SMUCTEMUYECKMX MOAYCOB B UX
00e3IMYeHHOM BapuaHTe 0e3 SKCITUIUTHO-
IO BBIPAXKEHUSI MO3ULIMU «S1» — TOBOPSIILETO.

ITo cBOEMYy JI€KCHMKO-CTPYKTYPHOMY Ha-
MOJTHEHUIO YKa3aHHbIE TpaMMaTUIeCKUE KOH-
CTPYKLIMY CEHTEHIIMOHAIbHOI (hOPMBI NME-
0T TPEXKOMIIOHEHTHBII COCTaB: HayaJlbHOE
JNEMOHCTpaTUBHOE Toiexaliee thaz + Kory-
JISTUBHBIN T71aro:1 sin B cripsiraeMoii popme +
MOJaJbHbIM NpeaukaTuB. B KauecTBe Bep-
IIMHHOTO 3JIEMEHTa BCel KOHCTPYKIIUM BbIC-
TynaeT MOJaJIbHBIN MpeanKaTuB. MogaabHbIH
MpeIuKaTUB Yallle BCEro BbIpaxkeH CyOCTaH-
TUBOM/albeKTMBOM war B KpaTKOW HedJieK-
TUBHOI opme. g ApeBHUX 3TANOB pa3BU-
THSI HEMELIKOTO $I3bIKa MOITyCKaeTCsl KaTero-
pUasibHasi OMOHMMMUSI KaYe€CTBEHHbIX He(hJIEK -
TUBHBIX CJIOB B OIpeAeJeHHbIX CEMaHTUKO-
CUHTAKCUYECKUX MO3ULIMsIX. OO0 3TOM IUIIIET,
Hanpumep, M. A Hukonaesa, cneuuajibHO
M3y4yaBlllasi CMBICJIOBbIE CBSI3U TaKMX CJIOB B
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IpYIIIe IJ1arojia Ha MaTepuasie ApeBHEBEPXHE-
HeMelKoro rnepuoja: «JIpeBHell siBiseTCs
OMOHUMUS B PeIUKATUBHON (PYHKUNY (OpM
Ttina sér, uudr, ubil, KoTopbie MOIYT OBITH IO~
HSTHI UM KaK NpeauKaTUBHbIE IpuUIaraTeiib-
Hble, U KaK IpeAuKaTUBHbIC CYILIECTBUTE/Ib-
Hble»*. KpoMe yImOMSIHyTOro BO3MOXKHbBI 1
WHbBIE CIIOCOOBI S3BIKOBOTO IIPEACTaBICHUS
MPeIMKaTUBHOIO YeHa; JIeKCeMaMU U CTPYK-
TypaMu Ha ux 06ase ¢ ApYyrMM SIHUCTEMUYE-
CKMM 3HauyeHueM. PaccMoTpuM cHauaja Io-
CTPOEHUSI C War, KOTOPbIe MOXKHO IMPOMJLIIOCT-
pUPOBAThH CAEAYIOIIUMU TUIUIHBIMU TIPHUME-
pamu u3 Otdpuna:

(1) «Ih sagen iu», guad er, / «thaz ist war: //
er kleipta mir ein horo thar / ...» (O., 111, 20,
59: 140) — (McueneHHBbIl CIenoi paccKasbl-
BaeT) «f Xe roBOplO BaM,» — cKaszal OH, —
«3mo — npaeda. OH Hamaszaja MHe OpeHue u3
CJIIOHBL...»>;

(2) Wanta er giscuaf thesa erda / joh
himilisga wunna, // ouh then se hiar nidana; /
bi thiu giang er thar so obana. // Thaz was bi
thiu, in war min: / ther selbo wag ther was sin, //
der selbo se, thaz ist war; / bi thiu nintweih er
mo thar // (O., III, 9, 17—18: 116) — (xoM-
meHTapuii Otdpuna. — H. C.) IlocKkonbKy oH
(Mucyc) co3man 3Ty 3eMI1i0 1 HebecHyto OJ1a-
rojaTh, a TAKXKe 3/16Ch BHU3Y U MOPE, TO UMEH-
HO MO3TOMY OH IIIeJI IIOBEPX BOA. DTO ObLIO
II0TOMY, 1O-MOeMy, UTO 3TO CaMO€ BOJIHEHUE
OBLJIO ero U camMo 3TO MOpE, 30 — Nnpasod,
MMEHHO TTIO3TOMY OH He TTOrub TaM.

(3) Theist algiwis, nalas wan, / theiz thuruh
inan ist gitan // (0., I1, 2, 15: 57) — Omo cosep-
WeHHO MOYHO, a He 8bIOYMKA, UTO BECh MUP CO-
TBopeH UM (komMeHTapuiit Otdpuna. — H. C.).

(4) «Meistar, zellu ih thir ein: / nist thes zuival
nihhein, // wir wizun thaz gizami, / thaz thu
fon gote quami». // (O., 11, 12, 7: 78) — «Yuu-
TeJIb, CKaxy 51 TeOe OIHO: Hem HUKAK020 COMHe-
HUsA 6 3mMoMm, Mbl IIPEKPACHO 3HAaeM, UTO ThI
npuies ot boray.

B nepBoM u3 mpuBeIEHHBIX TEKCTOBBIX
¢parMeHTOB KOMMEHTHUpPYIOIIasi BCTaBHAas
CTPYKTypa thaz ist war «BKJIMHUBAETCSI» MEXK-
Iy TpaMMaTU4YE€CKOM KOHCTPYKIIMEN BBOOA
MpsSIMOI peun ropopsiiero «ih sagen iu» u
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MPEAI0XKEHUEM, OIMCHIBAIOIINM ITPEIMET CO-
obmeHuns. OHa oka3bIBaeTCs TpaMMaThde-
CKMM 00pa3oBaHMUeM, (PYHKIIMOHAJILHO MOJ00-
HbIM MOJAJIbHBIM KOMITOHEHTaM MHOM CUH-
TaKCUYECKOI (DOPMBI ITPEICTABICHUS B COCTA-
Be aBTOpe(ePEHTHBIX BEICKA3bIBAHMIA, BBOISI-
LIUX TIpSIMYTo pedb TuTa ih sagen thir zi ware /
in alawar / in war min (s, 1o TipaBae / UCTUH-
HO, TeOe roBopio). bonee Toro, ceMaHTUKO-
CUHTaKCHYeCKas UICHTUYHOCTb MECTOIIOJIO-
JKEHMST TAKUX TUIIOB KOMIIOHEHTOB B LIEJIOCT-
HOM I'paMMaTU4YeCKOM ITOCTPOCHUU TTO3BOJISI-
€T MPEANOJIOXUTh, YTO B OCHOBE PA3HOCTPYK-
TYPHBIX PEYEBbIX OOPA30BAHMIA JIEKUT U CTU-
Hasl ITyOMHHAs KOTHUTUBHAsI CXeMa OpraHu-
3allM1 MBICJIU, KOTOPask Ha TOBEPXHOCTHU SI3bI-
Ka MOXET UMETh pa3Hylo (hopMy IIpeacTaBIIe-
HUs1. O0 3TOM K€ CBUIETEIBCTBYET U IIPUMED
(2), tne pudmymoLmecs Apyr ¢ APYroM Mpes-
JIOXXHO-CYOCTAHTUBHOE CJIIOBOCOUYETAHUE,
pacnpocTpaHeHHOE aTPUOYTUBHBIM Y4JIEHOM
min — MPUTSXKATEAbHBIM MECTOMMECHUEM,
MOJIEPKMBAIOIIM aBTOpe(PEPEHTHYIO COOT-
HECEHHOCTh BCETO BhIPaXKeHUsI O chepoil ro-
BOPSILEro, — W BCTaBHAas O€3/IMYHAsi KOHCT-
pykius thaz ist war MOTyT ObITb MCTOJIKOBA-
Hbl KaK (YHKIIMOHAJIbHO CUHOHUMUYHbBIC
rpaMMaTudeckue odpaszoBaHus. VX rayOuH-
Hasl IPeIMKATUBHOCTh JIETKO BOCCTaHABJIMBA-
€TCS1 B KOHTEKCTE COOOIICHUS U MOXKET ObITh
OIKMCaHa CTPYKTYpPOI ¢ SKCILIULIUTHBIM MO-
nycoMm Ich weild genau (mit Sicherheit) / Fir
mich ist es sicher (gewil3), daf3 P.

B TeKCcTOBO-CeMaHTUUECKOM ILIaHe, C TOY-
KU 3peHUsI BKJIaa JaHHOTO THUIIA TTIOCTPOCHUIA
B OpraHU3aluIo JIMHEHHO pa3BopaynBarolie-
rocs TEKCTOBOTO CONEPXKAHUS TS UJLTIOCTPH -
POBaHHBIX CTPYKTYp pelialoliuM (HakTopoMm
BBICTYIIAET HAJIMIME B UX COCTABE ITPOHOMMU-
HAaTUBHOTO 3JIEMEHTa — IeMOHCcTpaTuBa thaz.
B ceMaTMKO-CMHTaKCMUECKOI OpraHU3aluu
LIEJIOCTHOM KOHCTPYKIIUM HA HETO JIOKUTCS
OCHOBHasl (pyHKIIMOHAJIbHASI Harpy3Ka BbIpa-
SKeHMST TpaMMaTUYEeCKOM CBSI3M BCTABHOTO
BIUCTEMUYECKOTO 00pa30BaHU € Ipei-/TIoC-
JIETEKCTOM. BBITIOTHEHME pa3HBIMU JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUMM pa3psigaMiy MPOHOMUHA-
TUBOB CJIyXeOHO-CBsI3yIOIel QYHKIUU B
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KOHTEKCTaxX peun 0asupyercs, Kak U3BECTHO,
Ha coAepKaTeJbHOM CMHCEMAaHTUU MECTO-
MMEHHBIX 3JIEMEHTOB, OCYILLIECTBIISIIOIINX aHa-
¢opuueckuit mouxsat WM Katadopuieckoe
MPEIBOCXUILIEHUE Pa3HBIX 110 00BEMY TEKCTO-
BBIX (DParMeHTOB.

Caasywomasg QyHKIUSA yKa3aTeJIbHOTO
MPOHOMUHATHBA thaz B €ro TeKCTOBBIX peajiu-
3alUsX MPOCLUPYETCsS HAa BCTABHYIO DIIMCTE-
MMYECKYIO KOHCTPYKLIMIO B LiesioM. brarona-
Ps 9TOMY OHa BOBJIEKAETCSI B IPOLIECC KOM-
MYHUKATUBHOTO YICHEHUs IepeaaBaeMoi
MpeaIMeTHOM MHMOPMALIUM U TPagyupOBaHUS
3JIEMEHTOB COOOIIEHUS 10 UX CMBICIOBOI
aKTyaJIbHOCTU U BaKHOCTU B KOHTEKCTE pe-
YEeBOrO BbICKA3bIBAHUS.

B xatapopuuecku cBs3yroeit GyHKIINN B
Ka4yecTBEe IMPEIBOCXUIIAIOIIMX I'paMMaTHye-
CKMX MOCTPOEHUH, co3maroiux 3¢pGeKT JIo-
KaJIbHOI'O0 KOMMYHUKATUBHOTO HATIPSLKEHUS U
OXUIaHUs Tocaeaylolleil nHpopMaluu Ta-
KOro poja, BCTaBHbIE 3MUCTEMUYECKUE KOH-
CTPYKIIMM yX€ ObLIM MPUBEIEHbI B Hauale
ctatbu (cM. ipumepsl 1, 3, 4). B anagopuue-
CKOM YITOTpeOJIEHUU aHaIu3UpyeMble CTPYK-
TYpbl 00JIalal0T pa3HbIM KOMMYHMKATHUBHO-
MparMaTUYeCKM MOTEHIIMAJIOM B 3aBUCUMO-
CTU OT IO3UIIMY B COCTaBE 1IEJIOCTHOTO CUH-
TaKkcuyeckoro oopazoBaHus. Eciu obcyxna-
€MBbIE TIOCTPOCHUS «BKJIMHUBAIOTCSI» B CMBIC-
JIOBBIE CBSI3U TSTOTEIOIIUX APYT K IPYTY KOM-
TOHEHTOB TPEUIOKEHUS U «Pa3pbIBAIOT» UX,
TO Ha IePBbIH IIaH BBIABUTACTCS WX WICHS-
111ee BO3IEMCTBME Ha CTPYKTYPY M ydacTue B
BBIIEJIEHUN (peMaTU3allii) TOro MM MHOTO
KOMIIOHEHTa KaK KOMMYHUKATUBHO U IO
CMBICJTY BaXKHOTO 3JIeMeHTa coobIieHus1. Ha-
puMep:

(5) Nist ther io gihogeti / in alleru worolti, //
thaz kuning thihein fuari / mit sulicheru zieri, //
Then io liuto dati / so scono giereti, // thaz
thionoti imo in waru / mit sulicheru fuaru //
Ther selbo liut, thaz ist war, / breitta sina wat
thar, ...// (O., 1V, 4, 27: 164) — Het Takoro
YeJIoBeKa BO BCEM MUPE, KOTOPBIil Obl BCIIOM-
HWJI O TOM, KaK KaKoi-HUOYIb 1Iaph B TAKOM
BEJIMKOJIETIMY BXOAWJI (B TOPO/), KOTOPOTO ObI
JIIOJIA KOTIa-11u00 TaK CUJILHO YECTBOBAJIH,
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MPUCTYKIBast eMy, BOUCTUHY, B TAKOI M0Oe3/1-
ke. UMEeHHO 3TH JIIOIN, 310 — npagda (6epmo),
paccTuiay nepea HAM OACXKIbl TaM.

(6) «Nist man nihein, thaz ist war, / ther
queme zi themo fater sar, // thes iaman inan
gibeite, / ih inan ni leite» // (O., IV, 15, 21:
184) — «HeT HU 0IHOTO YeI0BEKA, Mo — npae-
da (eepno), kotopsiii mpuxoaut K Oty (bory)
He MHaye, KaK 4epe3 MEeHSL.»

(7) «... joh ther fater, thaz ist war, / gesceidit
sih fon in thar» // (O., V, 20, 42: 250) — «... u
naxe Orer (bor), amo — npasda (sepno), oT-
CTYIIUTCS OT HUX (TPEIITHUKOB)».

(8) Ni bat thes, thaz ist war, / thaz er fuari
tharasar...// (O., 111, 11, 9: 118) — He npocu-
Jla OHAa UMEHHO O TOM, 3Mmo — npaeoa (eepHo),
yToOBI OH (Mucyc) mormen ToTdac ke Tyma (K
0oJIbHOI JoUepH, UTOOBI ucLeauTh ee — H. C.).

[Ipu BKIIOYEHUHU MTOAOOHOIO po/a BCTaB-
HBIX KOHCTPYKIIMI B 3aBepliaoliue (hparMeH-
Thl TEKCTa, MAaPKUPYIOIIMEe KOHEUHbIC BEXU B
Pa3BUTHUU YACTHBIX CIOXKETHBIX JIMHUMN WK
paccykIeH1i TOBOPSIIETO JIUIA, OHU BHITIOJ -
HSIIOT PE3IOMUPYIONIYI0 KOMMYHUKATUBHYIO
(byHK1IMIO, IPEITOAHOCS UTOTOBYIO SITUCTEMU -
YEeCKYI0 OLIEHKY MCTUMHHOCTH COOOIIAaeMOro
TOBOPSIIIMM B KATETOPMYHO MTOAYEPKHYTOM —
B TOM 4YMCIIe, M Ojaromaps KOHEYHOM Mo3u-
uuu — opme. Hampumep:

(9) <...» Thaz habeta mit then mahtin / ther
ewigo druhtin / ubarwuntan, thaz istwar; // (O.,
V, 14, 14: 240) — <...> DTo mpeBO3MOT BEUHBI
Tocrions Giarogapst cBoeit cuie, 3mo — npag-
da (eepno).

(10) Thiz zeichan deta druhtin / Krist mennis-
gon zi erist, / <...» Er ougta sina kraft thar / joh
sina guallichi, theist war; // (O., 11, 8, 55: 71) —
DTO cBOE Uyn0 XPUCTOC COTBOPUJ JIIOASIM
BHepBbIe <...> OH MOKa3ajJ CBOIO CUJIYy TaM U
CBOIO 0JIarofaTh, 3mo — npaeoa(eepHo).

(11) Zi in sprah er tho sar: «ih bin iz selbo,
thaz ist war>; // (O., 1V, 16, 39: 187) — Torna
ckazanl oH (Mucyc) um (mpuIIEeIIINM ero
apecTOBBIBATh): «DTO s caM, Mo — npaeda
(6epno)».

(12) «Ir heizet allaz thaz jar / mih druhtin
inti meistar; // rehto sprechet ir thar: / ich bin
ouh so, thaz istwar> (O.,1V, 11,46:178) — «Bbl
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30BETE MEHSI BCEra rOCIIOAOM U YUUTENIEeM; Bbl
IIPaBWJIHHO TOBOPUTE: I UMEHHO TaKOM, 910 —
npaeoa (6epno)».

CrenyeT OTMETUTD, YTO Ha UICTOPUUECKOM
MaTtepualie TakKue BCTaBHbIE TpaMMaTUIeCKIE
KOHCTPYKIIMU C BKJIIOUEHMEM MOJaTbHbIX
9JIEMEHTOB 3IMUCTEMUYECKON CEMaHTUKU B
repMaHMUCTUKE CIIeIIMaIbHO He 00CYXKIal0TCs
U HE BBIIEJISIIOTCS B 0COOYIO Pa3HOBUIHOCTD'.
B nocnegHux paborax 3apyOekHbIX aBTOPOB
10 UICTOPUYECKOMY CUHTAaKCHUCY IpEBHEBEPX-
HEHEeMEIKUX IMaJIeKTOB, a TAKXe B CTaThsX,
MMOCBSIILIEHHBIX HEMIOCPEICTBEHHO OMMCAaHUIO
CUMHTAKCUYECKOM OpraHu3aluy mo3Mbl OT-
¢dpuga ¥ TUIMMMYHBIX IJII HEro rpaMMaTuye-
CKUX KOHCTPYKIIMI, Cpely MPOUYMNX BCTaBHBIX
IMOCTPOEHUI (DUTYPUPYIOT HEKOTOPHIE CTPYK-
Typsl ¢ verba dicendi u verba cognoscendi 6e3
MOJAJIbHBIX KOMITOHEeHTOB: h sagen thir thaz
(0., 1, 15: 40); thaz zellu ich hiar suntar (O., V,
1: 7); thaz ni hilu ih thih (O., 11, 19: 23); wizun
wir thaz, ni miduh mih thero worto (O., IV, 5:
7); hugget therero worto! (O., I, 23: 57) u He-
KOTOpbIE Apyrue’. AHAIU3 TAKUX TTOCTPOCHUIA
OrpaHUYMBAETCS B YIIOMSIHYTBIX paboTax IJ1aB-
HbIM 00pa30oM yKa3aHUEM Ha OOIIWIA xapakTep
HX CMBICJIOBOI CBSI3U C MPEUIOKEHEM, B KO-
TOPOE OHU BBOASTCS, U OCYIIECTBIISIETCS C UC-
T0JIb30BAHUEM TePMUHOB «Trngersatzy (BKITO-
yaloliee npeaioxkeHue) u «Schaltsatz» (Bkiio-
yeHHoe Tpemioxenne). Tak, Puxapn ponr
BbLIEJISIET TPU TUIMA OTHOIIEHUM ISl mapa-
TaKCHCHBIX BCTaBHBIX CTPYKTYp («koordinierte
Parenthese»): mpucoeauHuTeNbHBIE («mit
Additionsbeziehung»), onuchbiBaroIe-XapaKTe-
pusyronue («mit Teilbeziehung») 1 KOMMeHTH-
pytomme («mit Kommentarbeziehungy). st ru-
IMOTaKCUCHBIX BCTABHBIX CTPYKTYP OH BbIWJIe-
HSIET IBa TUIIa CEMaHTHUKO-CMBICIOBBIX OTHO-
LIEHMI1 MEXIY BBOIHBIM U «IIPUHUMAIOILIM»
MPeII0XKEHUEM: 000CHOBBIBAIOIIIE-MOTUBUPY -
forue («begrindet oder motiviert») 1 060cHO-
BBHIBalolle-KoMMeHTUpylomue («begriindet
oder kommentiert»)8.

Kak BumHO 13 coOpaHHOTIO 1 IpeACTaBICH-
HOTO aBTOPOM HACTOSIIIIEH CTaTbU TEKCTOBO-
ro Matepuaja, Kpyr TakKuxX BCTAaBHBIX IpaMMa-
TUYECKUX MocTpoeHuit y OTdpuaa ropasno
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LIKMPe, YeM B YIIOMSIHYTBIX Bblle padoTtax. Mx
00CyXIeHue NOKHO BKJIIOYaTh, KpOMe BCe-
0 IIPOYETro, 1 IMTOMCKU OTBETOB Ha BOIIPOCHI O
TOM, T0]1 BO3/I€IICTBUEM KaKux (paKTOPOB Ta-
KHe SI3bIKOBBIe 00pa30BaHUsI BBOMISTCS B
TEKCT, KaKUMU (PYHKIIMOHAJIbHBIMU Harpy3-
KaMU, TeKCTOBO-CEMaHTUYECKMMU U IKCII-
pPEeCCUBHO-IIparMaTU4eCKUMU (QPYHKIIUIMU
OHM 00JIaIal0T B COCTaBe 1I€JI0r0, KaKkas pojb
JIJISI HUX OTBOAMTCSI aBTOPOM B OpraHM3aluu
pa3BOpauMBaeMOro AMCKYpC-TEKCTa.

B pabotax, mocBsIIeHHBIX OIMMCAHUIO CO-
BPEMEHHbBIX T€PMaHCKUX SI3bIKOB, IIOJOOHOI0
pona CTPYKTYPbl MOAATbHO-3IUCTEMUIECKOM
HamnpaBJIEeHHOCTU YIIOMMHAIOTCS MHOIAA B
paspsiiax «BCTaBHBIX» IIPEIJIOKEHMIT®, «BBOJI-
HBIX», «COOTHECEHHBIX ITPEAUKATUBHBIX KOH-
CTPYKLIMI»'" MIN «IIpUCOCTUHUTEIbHBIX»
npemioxeHuin''. B HeMeL Kol 3apyOeskHO
repMaHUCTUKE TAKOTO PoJa CTPYKTYPhl MOX-
HO OOHApYXUTh B I'paMMaTUYECKMX TpyIax
cpenu Tak Ha3bIBaeMBIX «weiterfphrende
Sétze», Schaltsétse u Parenthesen'.

BrigeneHue Takux CTpYKTYp B OTHOEIbHBIIN
TUI Y OOJIBIIMHCTBA TEPMAHKUCTOB OIMPAETCS
Ha OCOOEHHOCTU MX CEMaHTUKO-CUHTAKCH-
YECKUX OTHOIIEHUI ¢ COCENCTBYIOLIMMU CO-
crapsiomumu. [lpucyiias M rpamMmmMaTuye-
CKasl CBSI3b C LIEJIbIM He YKJIaIblBaeTCs B paM-
KU TPAIWIIMOHHO BBIIEISIEMBIX IBYX OCHOB-
HbBIX TUITOB CUHTAKCUYECKOM CBSI3M KOMITOHEH-
TOB — COUMHEHUs U MOTYMHEHUS, €€ MOXHO
ObLIO OBI YCIIOBHO Ha3BaTb COOTHOCUTEIbHOM.

CooTHOCUTEIbHAS CBSI3b XapaKTepu3yeT
OTHOIIIEHUST MEXIY pacCMaTpUBaeMbIMU B
JTaHHOM pa3zfiejie BCTAaBHBIMU CTPYKTypaMM,
(opMUpYIOIIMMU aBTOPU30BAHHBIN IJIaH CO-
O0ILLIeHMSI, TapauieTbHbIA OCHOBHOM JTUHUU
IMOBECTBOBaHUs, 1 MMPEIOKEHUEM, B KOTOPOE
OHM «BKJIMHUBAIOTCS» UM K KOTOPOMY OHM
«IIPUCJIOHSIIOTCSI» Ha IMOJ0XEHUM MOAAIbHO-
OLICHOYHBIX I€TEPMUHAHTHBIX YWICHOB, «HaJl-
CTpauBaIOLIMXCS» HaJ pa3HbIMU 10 00bEMY
TEKCTOBBIMU COCTABJISIIOUIMMU U BKJIOUAIO-
IIXMU UX B c(pepy CBOETro ACHCTBUS.

K xpyry obcyxnaemMbIX BCTaBHBIX KOHCT-
PYKIIMI MOTYT OBITh OTHECEHBI U APYTUE UX
Buabl. Tak, B moaMme OTdpuma aHaJIOTUUYHOE
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MIPUMEHEHUE MOIyJaroT MOCTPOSHMSI C KOTHU -
TUBOM wanen (IymaTh, IojaraTh, Ipearoa-
raTh), IPEACTaBIISIONIME COOOM IKCIUTMKAIIUIO
MOJIHOM CTPYKTYPBI SMUCTEMUIECKOTO MOIY-
ca moJiaraHus; HallpyuMep:

(13) «Thaz man sih ni firsuerie, / thaz, wan
ih, wizod werie» // (O., 11, 19, 7: 92) — «YTo-
OBl HEe HapyllIaTh KJISTBbI, OT 3TOTr0, £ dymaro,
MyCTh 3alMIaeT 3akoH» (cimoBa Mucyca).

(14) Hintarquamun alle thie / biruun
tharinne; // in muat iz, wan ih, ruarti / thie
selbun burgliuti // (O., 1V, 4, 60: 165) — Ucny-
rajvch BCe, KTO ObLI TaM; B CMSITEHUE, A dy-
Maro, TIPUILLIA BCE XKUTEIU ropoaa (KOMMEH-
tapuit Otdpuna).

(15) Thu ni bist es, wan ih, wis: / thaz lant
thaz heizit paradis // (O., 1, 18, 1: 39) — TebGe,
A noaazaro, HEU3BECTHO: 3Ta CTpaHa 30BETCS
Paewm.

(16) «Furira, wan ih, thu ni bist / thanne
unser fater Jacob ist» // (0., 11, 14, 31: 84) —
«He Bbillle, dymaro s, Thl, 4eM Halll OTEll
HMakoB».

B HekoTophIX peueBbIX KOHTEeKCTaX « EBaH-
reJINYeCKOi rapMOHNM» TAKKE BCTABHbIE KOH-
CTPYKLIMU TIpEACTaBIeHbl B yCeYeHHON (op-
Me€: C 3JTMMUHMPOBAHHBIM CyOBEKTOM, BbIpa-
>KeHHBIM IIPY TTOJTHOM 3KCIIMKALIMU JIMIHBIM
MeCTOMMEHMEM 1-Tro Juia; HarmpuMmep:

(17) Anna hiaz thar ein man, / Kaiphases
suehur, wan; // zi themo lettun sie erist / selbon
druhtinan Krist // (O., 1V, 17, 31: 188) — AHHa
MPO3bIBAJICS TOT 4YeJloBeK, cBeKop Kaumadul,
noaaearo; K HeMy IPUBEJM OHU CHayaja ca-
Moro Tocrnona Xpucra.

BecwMma ynorpedurensHbsl y OTdpuga Me-
CTOMMEHHO-CYOCTaHTHUBHbIC U TPEIIOXKHbIE
CJIOBOCOUYETaHUSI C CYIIECTBUTEIbHBIM meina,
00pa30BaHHBIM OT JPEBHEBEPXHEHEMELIKOTO
cJiadboro miarosa 1-ro Kjacca meinen, MMero-
IIAM COITOCTaBUMBbIe ¢ wanen 3HaueHus1. Ciy-
yau yroTpe0eHsI caMOro KOrHUTHBA meinen
B KauecTBe IpeauKaTa BCTaBHBIX KOHCTPYK-
LU, PENPE3EHTUPYIOIIUX SMUCTEMUYECCKUN
MoJyc IojaraHusi, B «EBaHrenueckoi rap-
MOHUW» He 3adukcupoBaHbl. CoueTaHUS C
cyOCTAaHTMBOM meina, MpUHaAJIeXKaIIUM K
CUJIbHOMY THUITY CKJIOHEHUSI CYIIIECTBUTEIbHbBIX
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JKEHCKOTO poJia C IJIACHO# OCHOBOM Ha -6-, pa3-
HOOOpa3HbI 10 COCTaBYy KOMIIOHEHTOB U UX
rpaMMaTM4eCcKOMY BbIpakKeHMI0: thia meina,
bi thia meina, io meino, thio meina, then
meinon 1 T. 1. OHU UMEIOT B KOHTEKCTaX peun
3HaYeHUE «UCTUHHO», «<KOHEYHO (Ke)» U B
psine ciaydyaeB CTPYKTYpHO 00ocobseHsl. [Tpu-
BelleM HEKOTOpPbIE IIPHUMEPHI.

(18) ...quam tho thara ingegini / mihil
woroltmenigi. // Nales then meinon / bi
druhtinan einon, ... // (0., 1V, 3, 3:162) — l1Lnu
TyJa eMy HaBCTpPeuy MHOIME TOJIIIbI: HE TOJIb-
KO M3-3a HEro, KOHe4Ho ce, HE 13-3a OJHOIO
Tocnona, ... (HO ¥ M3-3a BOCKPEIIEHHOIO UM
Jazaps. — H. C.).

(19) Erda bibinota, / thiu gotes kraft sies
notta, // ouh in tlia meina, / so spialtun sih thie
steina // (O., 1V, 34, 2: 212) — 3emis1 coTpsic-
Jlach, — 3TO cuia 00Xbsl, OHA 3TO BbI3BAJIA;
KOHe4HO Jce, IMEHHO II09TOMY TPECKaIUCh
KaMHU.

(20) Ni namun sie thia meina / thero wibo
klaga gouma, // (O., IV, 27, 1: 203) — He 00-
palliajid OHU, KOHe4HO Jce, HUKAaKOIro BHUMa-
HUsI Ha CTEHAHMSI XKEeHIIMH.

(21) Bigonda genu drahton, / <...> // sisih zi
thiu gifiarti, / thaz siu inan biruarti // (Thoh bi
thia meina, / thia dradun ekord eina); // (O.,
I11, 14, 19: 123) — M Havaya Ta (;KEHILIMHA)
Pa3MBILIATE (B OyIlle CBOel MepekuBaTh) O
TOM, KaK 3TO OHa JolLla 10 TOTrO, YTO Mpu-
KocHynach K Hemy (ITycTb naxke — u 3mo mou-
HO — KOCHYJIaCh TOJIbKO TIOJIbI €0 OAEXKIbI).

(22) Thie jungoron thiz gisahun, / influhun
imo gahun; // then meistar io meino / liazun
sie thareino! (O., 1V, 17, 28: 189) — Korpna yue-
HUKU YBUIEIU 3TO, OHU OBICTPO yOexkaau OT
Hero (pa30ekalcCh); YUUTENsI, KOHe4HO Jice,
OHM OocTaBUJIU TaM ogHoro (apect Mucyca).

Takue manmexxHble U MPEAJIOKHbIE coueTa-
HUs C CYILIECTBUTEJbHBIM Meina B KauecTBe
LIEHTPAJILHOIO 3JIEMEHTa B OTJIMYME OT IMPO-
AHAJIM3MPOBAHHBIX BCTABHBIX KOHCTPYKIIMIA C
[J1arojIoM wanen IeHOTaTUBHO COOTHECEHBI HE
C 3MUCTEeMUYECKUM MOIYCOM IT0oJIaraHus, a C
BbIpaxk€HMEM I0CTOBEPHOCTH COO0IIIAeMOTro 1
yOeXIE€HHOCTU TOBOPSIIIET0 OTHOCUTEIBHO
TOr0, 0 YeM OH roBopuT. [ToaTOMy Takre KoM-
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ITOHEHTHI OKa3bIBAIOTCSI B KOHTEKCTAX MO3MBbI
CMHOHUMMYHBIMU CJIOBOCOUETAaHUSIMU C JIEK-
CEMOM war U BCTaBHOM KOHCTPYKIIMU C HEW
thar ist war. 9To yTepxKaeHne MOXeT ObITh ITPO-
WTIOCTPUPOBAHO MpUMEpaMM TUIIA:

(23) « Nist iuer nihein (thaz ist war) / so
harto sulih dufar, // thiu kind thih bitte brotes,
/ thaz thu mo steina bietes; // ni biutist thia
meina / natarun niheina; // Ni biutist ouh in
wara / scoppion (thia zala)» // (O., 11, 22, 34-
35: 97) — «Hert cpenu Bac HM ogHOTO (M0 —
npaeéoa) HaCTOJILKO ITYIIOTO0, YTO €CJIU TTOIPO-
CUT IUTS xJieba, TO ThI Aalllb €My KaMeHb; He
IOJAIIb Thl €MY, KOHe4HO Jce, HUKaKOl 3MeH,
He MPeUIOKUIIIb, KOHEHHO Mce, TAKKE U CKOp-
IMMOHA».

Hrak, paccMOTpeHHbIE CEHTEHIIMOHAIb-
Hble MOCTPOEHUSI, COOTHOCUMBIE C HUMHU
MPEeAT0XKHO-TIaJAeKHbIE CJIOBOCOUYETAHUS U
HedJIeKTUBHbBIE KpaTKHUE cJIoBa (pOPMUPYIOT
0COOBII aBTOPU3OBAHHBIN TJIaH COOOIIEHUS
B moame OTdpuaa, mo3BOJSIOT MOAKIIOYATh
roJioc aBTopa (TOBOPSIIIEro) HEMOCPeACTBEH-
HO K U3JIOXKEHUIO U BhIPaXKaTh JIMYHOE aBTOP-

cKoe (ToBOpSIIEro) MHEHHE B MOJIycax yBe-
PEHHOCTU, UCTUHHOCTHOM HOCTOBEPHOM
OLIEHKU, TIPEANOJIOKEHUSI 1 COMHEHMSI.

JleTepMHUHaAHTHOE IIOJIOKEHME TaKuX
CTPYKTYPHBIX 00pa30BaHUI B 1LIEJIOM BbIT€Ka-
€T U3 UX COOTHOCUTEJIbHON CMBICIIOBOW CBS-
31 CO BCEM COCTaBOM HaJIMYHOTO IPEeUIOXKe-
HUSI/TEKCTOBOIO (hparMeHTa UM U3 OOBIYHOI
JIJISI HUX TO3UIIMKY KOMITOHEHTOB, «BKJIMHUBA-
IOIIUXCS» B CMBICJIOBBIE CBSI3U O0JIUTaTOPHBIX
YJICHOB LIEJIOCTHOM I'paMMaTUYECKOM KOHCT-
pyki. UMeHHO OTHOCUTEIBHO CaMOCTOSI-
TeJbHOE CEMaHTUKO-CUHTAKCUYECKOE MOJIO-
JKeHHE PaCCMOTPEHHBIX 2JIEMEHTOB B OOIIIei
OopraHu3alyy rpaMMaTUYeCcKoi KOHCTPYKIIMU
MOXKET CUYMTAThCsI OMHUM U3 TUAXPOHUUECKUX
HCTOYHUKOB (POpMUPOBAHUS B HEMEIIKOM
SI3bIKE€ HEKOTOPBIX BUIOB MOAAJIbHBIX KOMIIO-
HEHTOB 3MKUCTEeMUYEeCKOi ceMaHTuku. Cpenu
HUX MOTYT OBITh YIIOMSIHYTHI 1 TAKME IIIIPOKO
MpeJCTaBICHHbIE B COBPEMEHHOM SI3bIKE IH -
CTeMUYeCKMe BBbIpaXeHHus, KakK meiner
Meinung nach, meines Erachtens, nach mir u
MHOTHE JIpYyTrue.
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